B3 ——1997FE9H8 H

HEPTERT N —— B

-

SUMARIO

GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 36/97/M:

Define o regime da concessdo de pensdes de prego de
sangue e de pensdes por servigos excepcionais ou
relevantes prestados a comunidade. ...

Decreto-Lei n.° 37/97/M:

Define as condigbes e formas de atribui¢do e de prémios
escolares a alunos do ensino nio superior ministra-
do no Termtorio. ..ccoveecmecevrrrerrireeescree e

Portaria n.° 206/97/M:

Cria na Escola de Comércio e Turismo do Instituto Po-
litécnico de Macau um ano complementar de estudos
conferente de licenciatura. ............cocoeeeeesieeeeeveeenns

Portaria n.° 207/97/M:

Cria na Escola de Linguas e Tradugdo do Instituto Po-
litécnico de Macau um ano complementar do curso
de bacharelato em Tradug@o e Interpretagio, confe-
rente de licenciatura. .....c.coeevceeneneeerenneenrnsrnecnrens

Portaria n.° 208/97/M:

Aprova o 1.° orgamento suplementar do Instituto de
Habitagdo de Macau, relativo ao ano econémico de
1997, e s

\

1013

1020

1023

1025

1026

B &

BB

FI6TIMEES ¢«
AT EBRHARNTIRERI SR it & 1 S NS

EBITPTIMEES -

AERAMESERELNIEBERREE L
o M= P XY 7 VR

55 206/97/M SRS -

HEFIE TR RSB IRE RSB T ERE L
B —EHTRERI s

55 207/97T/ MBS -

R T E2RES ERSSANRIEREL
B —FHARE - FABESEEEN
B3 i 1 OO

& 208/97/M HANS -
BHEREMNERA — WA CREEEE—BNEE

1013

1020

1023

1026

J

Imprensa Oficial de Macau, Rua da Imprensa Nacional, s/n — Macau. Tel.: 573822 » Fax: 596802  E-mail- iom@macau.ctm.net
Web site: http://www.imprensa.macau.gov.mo



1012 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°36 — 8-9-1997

Portaria n.° 209/97/M:
Regulamenta as operagdes de microfilmagem dos do-
cumentos das seguradoras e resseguradoras. .........
Portaria n.° 210/97/M:

Altera a denominagio social da seguradora de «Taikoo
Royal Insurance Company Limited» para «Royal &
Sun Alliance Insurance (Hong Kong) Limited». ..

Portaria n.° 211/97/M:

Autoriza a Commercial Union Assurance Company

Plc, a explorar um novo ramo geral de seguro. .....
Gabinete do Secretirio-Adjunto para a Administragdo,
Educacio e Juventude:

Despacho n.° 37/SAAEJ/97, que aprova o regulamento
de horério flexivel do pessoal dos SAFP.................

1027

1029

1029

1030

£ 209/97/MBRES :
RE R AR BREABES XHoIEE) ... 1027

F210/97IM IS -
BREBA T K EFRBEEAT, v AE4H
Sk T HEEERR (B8 SRAT ..., 1029
8 211/97IMBIS -
TR ERATRE BT — B ERIE

S OO 1029
TR - HEESFEEREINAE
SEIVSAAEINTSHMTR » HITEE BRI A BT
P ETHIRFREIRIEE oo 1030



B3 ——1997FE9H8 H

BFIEF N —— E—H 1013

GOVERNO DE MACAU
Decreto-Lei n.° 36/97/M
de 8 de Setembro

No ordenamento juridico do territério de Macau, a concessdo
de pensdes de preco de sangue ¢ de pensdes por servigos excep-
cionais e relevantes prestados ao Territério € regulada pelo De-
creto n.° 17 335, de 10 de Setembro de 1929, com as alteragGes
introduzidas por diversos diplomas posteriores.

Na verdade, a Portaria n.° 15 662, de 21 de Dezembro de 1955,
publicada no Boletim Oficial n° 3, de 21 de Janeiro de 1956,
transp0s para o regime de Macau aquele decreto e diversos diplo-
mas que o alteraram, criando umasituagéo de dispersdo legislativa
e flagrante desajustamento a realidade actual do Territério.

Por isso, e em sintonia com o processo de localizagdo legislativa,
torna-se necessario e urgente elaborar um novoregime de conces-
sdo de pensdes de prego de sangue e por servigos excepcionais ou
relevantes, tendo em vista premiar actos herédicos ou de dedicagéo
a causa publica.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.°do Estatuto Orgéanico de Macau, para valer comolei no
territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Ambito)

O presente diploma define oregime da concessdo de pensdes de
prego de sangue e de pensdes por servigos excepcionais ou rele-
vantes prestados a comunidade.

Artigo 2.°
(Direito 2 pensio)

1. Odireito & penséo de prego de sangue decorre do falecimen-
to de:

a) Pessoal militarizado quando a morte resulte de acidente ou
de doenga adquirida ou agravada em virtude de servigo em ope-
ragdes de seguranga ou de manutengao da ordem piblica;

b) Pessoal civil ao servigo das forgas militarizadas e com elas
colaborando por ordem da autoridade competente, quando se
verifique qualquer das circunstancias referidas na alinea anterior;

¢) Agentedeautoridade, pessoal em servigo de policia, pessoal
ao servigo de institui¢gdes dos servigos prisionais ou tutelares de
menores, em resultado de ferimento ou acidente ocorrido no
desempenho da sua missao;

d) Pessoal do Corpo de Bombeiros, em resultado de ferimento
ou acidente ocorrido no desempenho da sua missdo;
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e) Trabalhadores de outros servigos ou entidades da Adminis-
tragdo Piiblica, emresultado de ferimento ou de acidente ocorrido
em missdo enquadrada em ac¢des de emergéncia ou de protecgio
civil;

" f) Trabalhadores da Administragdo Piblica, em resultado de
acidente ou doenga adquirida ou agravada em virtude do especial
risco da sua actividade.

2. O direito & pensdo por servigos excepcionais e relevantes
prestados a comunidade decorre da prética, por qualquer resi-
dente do Territério, de acto humanitério ou de dedicagio 4 causa
publica do qual resulte a incapacidade fisica permanente ou o
falecimento do seu autor.

Artigo 3.°
(Titulares)

1. Sao titulares da pensao de prego de sangue as pessoas que,
relativamente ao falecido, se encontrem em alguma das situagdes
referidas nas alineas seguintes:

a) Conjuge sobrevivo, divorciado, separado judicialmente de
pessoas e bens e pessoa que vivaem unido de facto e descendentes
em qualquer grau;

b) Ascendentes em qualquer grau;
¢) Irméos.

2. O direito a pensao por parte das pessoas designadas nas
alineas do nimero anterior defere-se pela ordem nelas indicadae,
relativamente aos descendentes e ascendentes, segundo a ordem
pela qual € deferida a sucessdo legitima.

3. O titular da pensao por servigos excepcionais ou relevantes
prestados & comunidade € o préprio autor do acto ou facto que a
determina e, em caso de falecimento deste, as pessoas referidas
nonc1.

4. Se a pensdo prevista no ndmero anterior tiver sido concedi-
da, em vida, ao autor do acto ou facto que a determina, transmite-
-se, por morte deste, as pessoas referidas non.° 1.

Artigo 4.°
(Requisitos de aquisi¢ao)

1. Sao requisitos especiais de aquisi¢io do direito a qualquer
das pensdes previstas no presente diploma: :

a) Quanto ao conjuge sobrevivo, nio separado judicialmente
de pessoas e bens:

— Viver com o falecido, a data da morte, ou, em caso de se-
paragéio de facto, ndo ter dado motivo & separagio;

— Nao viver em unido de facto.

b) Quanto aos divorciados ou separados judicialmente de pes-
soas € bens:

— Ter direito a alimentos nos termos da lei civil;

— Nio viver em unifo de facto.
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¢) Quanto aos descendentes:

— Serem menores ou, tendo menos de 24 anos, frequentarem
um curso médio ou superior e estarem total ou parcialmente a
cargo do falecido a data da morte;

— Estarem mdependentementedaldade fisica ouintelectual-
mente 1mpossxb1htados de angariar meios de subsisténcia;

d) Quanto aos ascendentes, estarem total ou parcialmente a
cargo do falecido 4 data da morte;

e) Quanto aos irmios, preencherem as condigdes previstas na
alinea c).

2. A pensdo de que seja titular pessoa que vivia em unido de
facto ¢ atribuida apés transito em julgado da sentenga que fixe o
direito a alimentos e é devida desde o més seguinte ao do reque-
rimento até a cessagdo do direito a alimentos.

3. Consideram-se a cargo as pessoas que se encontrem em
condigdes de beneficiar do subsidio de familia.

Artigo 5.°
(Representagiio dos titulares)

1. O conjuge sobrevivo que contrair novo casamento ou viva
em unido de facto representa os filhos titulares, para efeitos de
recebimento da pensdo, enquanto detiver a administragio dos
respectivos bens.

2. De igual faculdade gozam os pais solteiros e os divorciados
ou separados judicialmente de pessoas e bens que ndo tenham
direito a pensio, desde que os filhos titulares estejam aseu cargo.

Artigo 6.°
(Quantitativo da pensio)

1. A pensdo é fixada por despacho do Governador, atendendo
aos actos ou factos que a determinam e as consequéncias produ-
zidas no seu autor.

2. A pensdo ndo pode ser inferior ao valor correspondente ao
indice 100 nem superior ao valor correspondente ao indice 400 da
tabelade vencimentos dos trabalhadores da Administragio Pibli-
ca de Macau.

3. Qualquer das pensdes previstas no presente diploma ¢é
cumuldvel com outra a que o titular tenha direito.

4. A competéncia prevista no n.° 1 é indelegavel.

Artigo 7.°
(Concurso de titulares)

1. Concorrendo vérios titulares, a pensdo € dividida em partes
iguais.
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2. Constituem excep¢#o A regra prevista no nimero anterior os
casos seguintes:.

a) No caso de concurso do cOnjuge sobrevivo e dos filhos, me-
tade da pensdo cabe ao conjuge e a outra metade aos filhos, em
partes iguais;

b) No caso de concurso do cOnjuge sobrevivo, separado judi-
cialmente de pessoas e bens, divorciado ou de pessoa em unido de
facto e dos filthos, metade da pensdo cabe, em partes iguais, ao
conjuge sobrevivo e a pessoa nas condigdes previstas no n.° 2 do
artigo 4.° e a outra metade aos fithos, em partes iguais;

¢) Se além dos fithos concorrerem outros descendentes, todos
0s que pertengam a mesma estirpe constituem uma unidade,
dividindo entre si, em partes iguais, a quota-parte da penso que
lhes couber.

Artigo 8.°
(Ajustamento da pensﬁo)

Quando se verifique uma alteragdo do nimero de titulares da
pensio procede-se  sua redistribui¢do pelos pensionistas, segun-
do as regras previstas no artigo anterior.

Artigo 9.°
(Atribuic¢do da pensio)

1. O direito a pensdo de prego de sangue vence-se:

a) No primeiro dia do més seguinte ao da morte do autor,
quando for requerida ou proposta no prazo de 180 dias apéds a
morte;

b) No primeiro dia do més posterior a entrega do requerimen-
to, quando este for apresentado para além do prazo previsto na
alinea anterior.

2. O prazo previsto no nimero anterior nao se aplica aos ti-
tulares menores e maiores incapazes enquanto durar a incapaci-
dade.

Artigo 10.°
(Cessagdo do direito a pensio)

1. O direito & pensio cessa por:
a) Morte do titular;
b) Perda de qualquer dos requisitos de atribuigdo da pensao;

¢) Casamento ou unido de facto, relativamente a titulares con-
juges, divorciados, separados judicialmente de pessoas e bens ou
em unido de facto;

d) Declaragio de indignidade, nos termos previstos no Codigo
Civil

e) Reniincia do titular.

2. A pensdo deixa de ser devida a partir do més seguinte ao da

verificagdo do facto determinante da cessagdo do respectivo direi-
to.
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3. Os titulares ou seus herdeiros devem participar, por escrito,
ao Fundo de Pensdes de Macau, no prazo de 30 dias a contar da
respectiva ocorréncia, os factos descritos nas alineas a) ¢ ¢) do
n.c 1.

4. A nio participagio a que se refere o nimero anterior deter-
mina a reposi¢do das pensdes ilegalmente recebidas.

5. Quando ocorra algum dos factos previstos na alinea c) do
n.° 1, é atribuido aos pensionistas 0 montante correspondente ao
séxtuplo da pensdo, desde que seja apresentada ao Fundo de
Pensdes de Macau a prova do facto, no prazo de 30 dias contados
da data da cessagdo do direito.

Artigo 11.°
(Procedimentos da concessdo da pensao)

1. Apensidode pregodesangue é requerida pelo interessado ou
por quem legalmente o represente, cabendo-lhe identificar o
autor da pensdo com a mengo, se for o caso, do posto, cargo ou
servigo de que dependia.

2. Osrequerimentos sio individuais, um por cada interessado,
salvo nos casos seguintes:

a) Do conjuge sobrevivo, separado judicialmente de pessoas e
bens ou divorciado ou a pessoa em unido de facto que devem
requerer, no mesmo documento, a pensao para si e para os des-
cendentes menores a seu cargo;

b) Do tutor que deve englobar no mesmo requerimento o
pedido referente a todos os tutelados;

¢) Dos ascendentes que podem formular em conjunto os res-
pectivos pedidos.

3. Aosinteressados compete instruir os requerimentos com as
certiddes, atestados e demais documentos comprovativos dos
actos ou factos determinantes do direito a pensio.

4. O processo de atribui¢io pode ainda ser desencadeado por
iniciativa doservigo de que o falecido dependia, mediante propos-
ta fundamentada.

5. Os processos € os documentos hecessarios para os instruir,
incluindo certiddes de casamento, filiagdo e Gbito, sdo gratuitos.

6. Os requerimentos sao entregues no Fundo de Pensdes de
Macau.

Artigo 12.°
(Tramites processuais)

1. O Fundo de Penstes de Macau procede a instrugéo do pro-
cesso, no prazo de 60 dias, podendo exigir ao interessado ou aos
servigos a que a pensiorespeita esclarecimentos e provas comple-
mentares.

2. Concluida a instrugao do processo, o Fundo de Pensdes de
Macau emite parecer quanto a legalidade da pretensio, propde o
valor da pensao e submete-o a despacho do Governador.
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3. Odespacho que fixa a pensio é publicado no Boletim Oficial.

Artigo 13.°
(Prova da incapacidade)

A incapacidade fisica ou intelectual permanente para o exerci-
cio da actividade profissional normal ou para angariagio dos
meios de subsisténcia € comprovada pela Junta de Saiide.

Artigo 14.°
(Pensao por servigos excepcionais ou relevantes)

1. A pensdo por servigos excepcionais ou relevantes prestados
a comunidade pode ser requerida pelo interessado ou seu repre-
sentante legal ou, quando aplicével, proposta pelo organismo da
Administragdo do Territério a que aqueles servigos respeitem,
seguindo o processo para a concessdo o regime previsto nos arti-
gos 11.°a13.°

2. Nainstrugdo do processo ¢ ouvida a entidade a que respei-
tem os servigos excepcionais ou relevantes,

3. A pensao por servigos excepcionais ou relevantes prestados
a comunidade vence-se no primeiro dia seguinte & publicagio, no
Boletim Oficial, do despacho do Governador.

Artigo 15.°
(Pagamento das pensdes)

1. O pagamento das pensdes a que se refere o presente diploma
¢ feito por depésito em conta aberta 3 ordem dorespectivo titular,
em instituigdo de crédito indicada por este ou pelo seu represen-
tante legal.

2. Otitular do direito a penséo é obrigado a fazer a prova pe-
riédica de vida, nos termos previstos no Estatuto dos Trabalhado-
res da Administragdo Pdblica e nas datas fixadas pelo Fundo de
Pensoes de Macau.

3. O nfo cumprimento da obrigagdo prevista no niimero ante-
rior determina a suspensio do pagamento da pensao até ao pri-
meiro dia do més seguinte 2 apresentagio do documento com-
provativo.

Artigo 16.°
(Encargos) -

1. O pagamento das pensdes previstas no presente diploma é
processado pelo Fundo de Pensdes de Macau.

2. Osencargos decorrentes para o Fundo de Pensées de Macau
da aplicagdo do niimero anterior sdo suportados por rubrica
propria a inscrever no Orgamento Geral do Territério.

Artigo 17.°
(Prescri¢io)
O direito as pensdes reguladas no presente diploma prescreve

no prazo de 5 anos, contados a partir da ocorréncia dos actos ou
factos que o determinam.
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Artigo 18.°
(Norma transitoria)

As pensdespor actos ou factos anteriores a entrada em vigor do
presente diploma, quando ndo prescritas, podem ser requeridas
ao Fundo de Pensdes de Macau, no prazo de 180 dias apés a
respectiva publicagio.

Artigo 19.°
(Norma revogatoria)

Sdo revogados os seguintes diplomas:

a) Cédigo para Concessao de Pensoes, aprovado pelo Decreto
n.° 17 335, de 10 de Setembro de 1929, estendido a Macau pela
Portarian.®15 662, de 21 de Dezembro de 1955, ambos publicados
no Boletim Oficial n.° 3, de 21 de Janeiro de 1956;

b) Decreto n.° 17 701, de 3 de Dezembro de 1929, estendido a
Macau pela Portarian.®15 662, de 21 de Dezembro de 1955, ambos
publicados no Boletim Oficial n.° 3, de 21 de Janeiro de 1956;

¢)Decreton.®18 787, de 28 de Julho de 1930, estendido a Macau
pela Portaria n.° 15662, de 21 de Dezembro de 1955, ambos
publicados no Boletim Oficial n.° 3, de 21 de Janeiro de 1956;

d) Decreto n.° 19 237, de 14 de Janeiro de 1931, estendido a
Macau pela Portaria n.° 15 662, de 21 Dezembro de 1955, ambos
publicados no Boletim Oficial n.° 3, de 21 de Janeiro de 1956;

e) Decreton.®25 288, de 24 de Abril de 1935, estendido a Macau
pela Portaria n.° 15 662, de 21 de Dezembro de 1955, ambos pu-
blicados no Boletim Oficial n.° 3, de 21 de Janeiro de 1956;

f) Decreto-Lein.°33 968, de 22 de Setembro de 1944, estendido
a Macau pela Portaria n.° 15 662, de 21 de Dezembro de 1955,
ambos publicados no Boletim Oficial n.° 3, de 21 de Janeiro de
1956;

g) Decreto-Lei n.° 47 084, de 9 de Julho de 1966, publicado no
Boletim Oficial n.° 31, de 30 de Julho de 1966;

h) Decreto-Lein.°38/72, de 3 de Fevereiro, estendido a Macau
pela Portaria 85/73, de 9 de Fevereiro, ambos publicados no Bo-
letim Oficial n.° 8, de 24 de Fevereiro de 1973.

Artigo 20.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias ap4s a sua publica-

¢éo.
Aprovado em 4 de Setembro de 1997.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.
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Decreto-Lei n.° 37/97/M

de 8 de Setembro

O interesse em estimular e premiar os estudantes do Territério
que se tenham distinguido no decurso da sua vida escolar tem
determinado, por parte do Governo de Macau e de algumas enti-
dades particulares, a atribui¢io de diversos prémios escolares.

Verifica-se, agora, a necessidade de se proceder a redefini¢do
dos critérios ¢ condiges de concessao dos mesmos. )

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo decreta, nos termos don.° 1 do ar-
tigo 13.% do Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no
Territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Objecto)

O presente diploma estabelece os critérios de atribuicéo e for-
mas de expressdo dos prémios escolares, a conceder aos_alunos
de todos os niveis ¢ modalidades de ensino ndo superior minis-
trados no Territério em institui¢des educativas oficiais e particu-
lares.

Artigo 2.°

(Selecgao)

1. Compete ao orgao de direcgdo das instituigdes educativas
clectuar a sclecgao dos alunos a premiar, ouvidas as respectivas
estruturas pedagdgicas.

2. Os critérios a considerar sdo o aproveitamento ¢ rendimen-
to escolar dos alunos, o comportamento, a assiduidade e a parti-
cipagdo activa em realizagdes no Ambito da vida escolar, dentro e
fora da nstitui¢ao educativa.

Artigo 3.°
(Prémios escolares)

Os prémios escolares a atribuir aos alunos que se hajam distin-
euido, conforme o disposto no artigo anterior, sdo os seguintes:

a) Prémio Governador de Macau;

h) Prémio Luis de Camdes;

¢) Prémio Li Bai;

d) Prémio Dr. Nascimento Leitdo;

¢) Prémio Infante D. Henrique;

f) Prémio Luis Gonzaga Gomes;

g) Prémio Monsenhor Anténio André Ngan;

i) Prémio Chot Leng Seong.
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Artigo 4.°

(Prémio Governador de Macau)

1. O prémio Governador de Macau £ atribuido aos dois alunos
finalistas com methor aproveitamento dos ensinos primario, se-
cundario geral e secundario complementar, ou equivalente, de
cada uma das institui¢des educativas do Territério.

2. O prémio consta de diploma, placa alusiva e de 1 000,00 (mil
patacas) para os alunos do ensino primdrio, de 2 000,00 (duas mil
patacas} para os alunos do ensino secundério geral e de 3 000,00
(trés mil patacas) para os alunos do ensino secundério comple-
mentar.

Artigo 5.°

(Prémio Luis de Camdoes)

1. O prémio Luis de Camdes ¢ atribuido ao aluno finalista dos
ensinos primdrio, secundario geral e secunddrio complementar,
ou equivalente, de cada uma das instituicdes educativas do Terri-
torio, que tenha obtido, no decurso do ano lectivo, melhor apro-
veitamento na disciplina de Portugués.

2. O prémio consta de diploma e medalha alusiva.

Artigo 6.°

(Prémio Li Bai)

1. O prémio Li Bai ¢ atribuido ao aluno finalista dos ensinos
primdrio, secunddrio geral e secunddrio complementar, ou equi-
valente, de cada uma das instituigdes educativas do Territério, que
tenha obtido, no decurso do ano lectivo, melhor aproveitamento
na disciplina de Lingua Chinesa.

2. O prémio consta de diploma e medalha alusiva.

Artigo 7.°

(Prémio Dr. Nascimento Leitao)

1. O prémio Dr. Nascimento Leitdo, de acordo com a vontade
do doador, € atribuido ao aluno que, tendo frequentado, pelo
menos, os 10.% ¢ 11.° anos de escolaridade em instituicdes educa-
tivas em lingua veicular portuguesa, haja concluido o 12.° ano de
escolaridade com a mais elevada classificacio e concluido tam-
bém o ensino secundario no minimo tempo possivel que a lei per-
mitir.

2. O prémio consta da importanciarelativa ao rendimento anual
das acgdes da “China Light & Power Limited”, 4 ordem da insti-
tuigio educativa, e nao é acumuldvel com qualquer outro prémio
pecunidrio, pelo que, em caso de reniincia, o mesmo é atribuido
a0 aluno que, em segundo lugar, retina as condi¢des referidas no
ndmero anterior.

Artigo 8.°
(Prémio Infante D. Henrique)

L. O prémio Infante D. Henrique € atribuido aos dois alunos

do ensino secundario geral ou equivalente, em lingua veicular
portuguesa, que apresentem o melhor texto sobre a intercomuni-
cabilidade das culturas ocidental e oriental.
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2. O prémio consta de diploma’e placa alusiva.
Artigo 9.°
(Prémio Luis Gonzaga Gomes) '

L. O prémio Luis Gonzaga Gomes é atribuido aos dois alunos
do ensino secunddrio geral ou equivalente, em lingua veicular
chinesa, que apresentem o melhor texto sobre a intercomunica-
bilidade das culturas ocidental e oriental.

2. O prémio consta de diploma e placa alusiva.
Artigo 10.°
(Prémio Monsenhor Anténio André Ngan)

1. O prémio Monsenhor Anténio André Ngan é atribuido aos
dois alunos com melhor aproveitamento dos cursos de difusio da
lingua portuguesa, organizados pela Direcgio dos Servigos de
Educagio e Juventude, no ambito da educacio de adultos.

2. O prémio consta de diploma e placa alusiva.
Artigo 11.°
(Prémio Choi Leng Seong)

1. O prémio Choi Leng Seong ¢ atribuido ao aluno finalista de
cada um dos cursos de educagiio técnico-profissional de cada uma
das mstituicoes educativas do Territério que os ministrem, que
mclhor aproveitamento tenha obtido no decurso do ano lectivo.

2. O prémio consta de diploma e placa alusiva.
Artigo 12.°
(Encargos)

Os encargos resultantes do presente diploma sio satisfeitos por
verbas inscritas no Orgamento Geral do Territério, com a excep-
¢ao do disposto no n.° 2 do artigo 7.°, quanto ao prémio Dr. Nas-
cimento Leitdo.

Artigo 13.°
(Disposigdes finais)

L. Compete 4 Direcgéio dos Servigos de Educagio e Juventude
dar execugdo ao disposto no presente diploma.

2. A alteragao dos montantes do prémio Governador de Ma-
cau ¢ determinada por despacho do Governador.

Artigo 14.°
(Revogacio)
E revogado o Decreto-Lei n.° 72/84/M, de 7 de Julho.
Aprovado em 4 de Setembro de 1997,
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.
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Portaria n.° 206/97/M

de 8 de Setembro

A necessidade de preparagio de quadros empresariais de nivel
superior dotados da formagao adequada a tomada de decisdes
estratégicas'aconselha a que se proporcione aos titulares do grau
de bacharel em Comércio conferido pelo Instituto Politécnico de
Macau a possibilidade de completarem e aprofundarem os seus
conhecimentos através da criagdo de um curso complementar, na
drea do comércio internacional, conferente da licenciatura.

Nestes termos;

Sob proposta do Instituto Politécnico de Macau, ouvido o seu
Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ) don.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° E criado na Escola de Comércio e Turismo do Insti-
tuto Politécnico de Macau um ano complementar de estudos con-
ferente de licenciatura.

Artigo 2.° Sdo aprovados o plano de estudos e a organizagao
cientifico-pedagogica do curso de licenciatura em Comércio In-
ternacional, constantes dos anexos I e II a esta portaria € que
dela fazem parte integrante.

Artigo 3. Podem candidatar-se a frequéncia do ano comple-
mentar em Comércio Internacional os titulares do grau de ba-
charel em Comércio pela Escola de Comércio e Turismo do Insti-
tuto Politécnico de Macau.

Governo de Macau, aos 29 de Agosto de 1997.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Anexo I

Curso Complementar de Comércio Internacional
Organizacio cientifico-pedagégica

. Linguas
Chinés Comercial
Portugués Comercial
2. Nucleares
Administragio de Investimentos Internacionais
Comportamento Organizacional
Economia e Planeamento Regional
Economia Europeia
Economia Internactonal
Gestao de Qualidade Total (TQOM)

Gestio Estratégica
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Investigagio Operacional em Comércio Internacional Bifsr ey EE e
Projecto de Investigacdo I BrEcHEl I
7=
Projecto de Investigagédo 11 wrEEtEll
3. Instrumentais 3. LEMRE

Sistema de Informacao para a Gestéo (Nivel Avangado)

HRRHEE (BR)

Anexo I
P4 I

Plano de Estudos do Curso de Comércio Internacional

EREEEERE
BEE
1.° Semestre
L2
Nome da disciplina Tipo Unclrdéiﬁfz de Ca;g;l;gina
FE%HE ]l sy A
Portugués Comercial/Chinés Comercial Semestral 3 3
8 P M R/ P R B A%
Gestao de Qualidade Total (TQM) , 3 3
2HEHEH (TQM)
Administragdo de Investimentos Internacionais N 3 3
B SREES ‘
Economia Regional N 3 3
B AR
Gestdo Estratégica - 3 3
RESET
Projecto de Investigagido I N 3 3
BrEETE I
2.° Semestre
T2
Nome da disciplina Tipo Urzifézq::s de Carga horél.ria
HE+#H 3 edito semana
253 [SPEEE
Investigagio Operacional em Comércio Internacional Semestral
RSN Ty 3 3
Sistemas de Informagéo para a Gestdo (Nivel Avangado) N 3 3
RRAHER (FR)
Comportamento Organizacional 3
HETR > 3
Economia Internacional 3
G > 3
Economia Europeia 3
ek » 3
Projecto de Investigagio 11
BEGTE I » 3 3
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Portaria n.° 207/97/M
de 8 de Setembro

Decorrido quase um ano sobre a publicagio da Portaria n.® 253/
/96/M, de 14 de Outubro, que alterou o plano de estudos do Cur-
so de Bacharelato em Tradugao e Interpreta¢@o ministrado na Es-
cola de Linguas e Tradugio do Instituto Politécnico de Macau
adequando-o as actuais necessidades do Territério, importa ago-
ra consolidar e aprofundar as competéncias adquiridas pelos seus
titulares facultando-lhes a frequéncia de um curso complementar
que lhes assegure formagao com nivel mais elevado de exigéncia
cientifica.

Nestes termos;

Sob proposta do Instituto Politécnico de Macau, ouvido o seu
Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ) don.° 1 do arti-
£0 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.° E criado na Escola de Linguas e Traducio do Insti-
tuto Politécnico de Macau um ano complementar do curso de
bacharelato em Tradugio e Interpretagio, conferente de licen-
clatura.

Artigo 2.° Sdo aprovados o plano de estudos e a organizagio
cientifico-pedagégica do curso de licenciatura em Traducio e In-
terpretagao, constantes dos anexos I e II a esta portaria ¢ que
dela fazem parte integrante.,

Artigo 3.° Podem candidatar-se a frequéncia do ano comple-
mentar ¢m T1 aducdo e Interpretagdo os titulares do grau de ba-
charel em Tradugdo e Interpretagdo pela Escola de Linguas e Tra-
ducéo do Instituto Politécnico de Macau.

Governo de Macau, aos 29 de Agosto de 1997.

Publique-se.
O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Anexo [
Curso Complementar de Traducio e Interpretacio

L. Organizagio cientifico-pedagdgica
1.1. Area de Linguas

Técnicas de Expressao da Lingua Chinesa

Técnicas de Expressdao da Lingua Portuguesa
1.2. Area de Tradugio e Interpretagio

Técnicas da Tradugdo Especializada

Técnicas de Interpretacéo

Tradutologia
1.3. Area Cultural ¢ Conceptual

Direito Comparado

Introdugio as Ciéncias Sociais
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Anexo IT
P4 11
Plano de Estudos

Curso Complementar de Tradugio e Interpretacio

Alunos provenientes do sistema de ensino Portugués/Chinés/Inglés

REE
BERARE
(REEX/ P/ BKXHEHIENERE)
Disciplinas Tipo Unidades de ' Carga horéria
B8 =7 crédito semanal
25 (SHakaisy

Técnicas da Tradugdo Especializada Anual 6 6 a)
HEEERY BEH
Técnicas de Interpretagio
mE-2535] » 6 6 a)
'gg;itologla N 2 2
Direito Comparado . 3 3
Jag ;3o e
Introdugdo as Ciéncias Sociais N 3 3
iR=gai- S
Técnicas de Expressdo da Lingua Chinesa N 2 9
hXXFERT
Técnicas de Expressdo da Lingua Portuguesa N 2 2
RSFERT

a) E facultada aos alunos a op¢ao por apenas uma das duas disciplinas (Técnicas da Tradugdo Especializada ou Técnicas de

Interpretagéo), sendo, no caso, a carga horaria semanal de 12 horas.

a) BEURIMEANE (AREFHOTROFET) PEEE— > EHERT @ S8 12865 -

Portaria n.° 208/97/M
de 8 de Setembro

Tendo sido submetido & aprovagio do Governador, nos termos
dos artigos 17.° ¢ 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Se-
tembro, o 1.° orgamento suplementar do Instituto de Habitagio
de Macau para o ano econémico de 1997;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da taculdade conferida pelas alineas b) e e) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Encarregado do
Governo manda:

Artigo dnico. E aprovado o 1.° or¢amento suplementar do
Instituto de Habita¢do de Macau, relativo ao ano econémico de
1997, no montante de 9 937 399,19 patacas (nove milhdes,
novecentas e trinta e sete mil, trezentas e noventa e nove patacas
e dezanove avos), que faz parte integrante da presente portaria e
baixa assinado pelo respectivo Conselho Administrativo.

Governo de Macau, aos 4 de Setembro de 1997.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.

NS $FL208/97IME
ABNH

BERBEMERA-ANECREFEEE —BNHEE B
RIBIAE ZHEHE/ 3/ MR ERE e R E T/ EZ
BT BREEHE

R EERE

EHEHMETHE (EMTERER) S+ %8 —KDbE
Ke EEAT 2 HERE - T4

B REREMEEREAITREEZAGEE MM
BRE-ANCEBEFEEBNEE - &8
REFI89,937,399.18 (AEA+=ELT=
BATAT—AND) » ZHRERBERIIGZ

HRET -

~FUEE T E PR -
CEINCE

SHEE FHE



HICH— 19979 H8 H

HFTBRT AR —— F—H 1027
1.° orcamento suplementar do
Instituto de Habitacio de Macauw/1997
RMEES- NN tEE—BMAR
Receitas de capital
_ BEHA
13-00-00-00 — Outras receitas de capital
HARZEAA
13-01-00-00 — Excesso de saldo da geréncia anterior »
I BRREBR T N c.ooooreeeevrerecsmnnes s ssssss e sssee e e sssssese st sens e soeeeseeeeseoeeeeeesee s $9 937 399,19
Total: $9 937 399,19
st
Despesas correntes
BHBX
05-00-00-00 — Outras despesas correntes
Ht R E X
05-04-00-00 — Diversas
FEIE
05-04-00-03 — Dotagio provisional
LT 2 $9 937 399,19
Total: $9 937 399,19
B
Instituto de Habitagdo, em Macau, aos 10 de Julho de 1997, “hAEECATEREMEER
— O Conselho Administrativo, Joaquim Mendes Macedo de THREHERY BEE
Loureiro — Lei Chan Tong — Francisco Luis de Matos Jorge
Lopes da Costa. FHA
_ ETE
Portaria n.° 209/97/M BT 58209/97/M &
de 8 de Setembro hBNRR
O diploma regulador das condigdes de acesso e exercicio da fﬁ%ﬁz{‘@Fﬁf’@@*ﬂy&fﬁ$ﬁ5ﬁ¥i§2ﬂ§#Zi‘ffﬁfﬁ
activid~ade seigurac.iora no territério de Macau disp&e sobre a con- T AR -
servagdo e microfilmagem de documentos.
S PAN ~=1 1O 1A =43 .
A presente portaria visa regulamentar as operagdes de micro- Al E Efﬁ%ﬁﬁ&zA&Eﬁﬁgg)\fﬁ%;&*;‘ﬁf/%z%ﬁm
filmagem a desenvolver, nos termos desse diploma, pelas segura- ETHEEEZ ZIEE) - '
doras e resseguradoras.
Nestes termos; BRI
R AgRRE

Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no n.° 5 do artigo 77.° do Decreto-Lei
n.° 27/97/M, de 30 de Junho, € nos termos da alinea c) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Encarregado do
Governo determina:

Artigo 1.°
(Operagoes de microfilmagem)

Na microfilmagem dos documentos das seguradoras € resse-
guradoras devem observar-se as seguintes operagdes:

a) Selecgdo da documentagdo e preparagdo dos originais a mi-
crofilmar;

EEMEREANA S HHE/IT/NRESE 5
BHRXZHER (BPIERERER) F+ABE—ZcEZ
BE - dnm

F—r
(Rt S BR)

BT R AR BRI A R - IR TS
BT - .
a ) PEEMERER C AU I R IR

X
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b) Inser¢do de elementos de identificagdo ou de codificagio

dos processos;

¢) Microfilmagem propriamente dita,

d) Conferéncia do microfilme com o original no sentido de veri-

ficar que ndo foi omitido nenhum documento e que as micro-
formas se encontram em boas condig¢des técnicas;

e) Registo e armazenamento das microformas;

f) Destruigdo dos documentos originais passiveis de inutili-
zagao, nos termos da lei. .

Artigo 2.°
(Procedimentos de autentica¢iio)

1. Os filmes nao podem sofrer cortes ou emendas e devem re-
produzir termos de abertura e encerramento autenticados pelas
assinaturas do responsavel pela coordenagio das operagdes de
microfilmagem e dos intervenientes nas mesmas operagoes.

2. O termo de abertura deve mencionar as espécies documen-
tais microfilmadas ¢ o termo de encerramento deve inclujr a de-
claragio de que as imagens contidas no filme sio reprodugdes
totais ¢ exactas dos originais.

3. As diversas espécies documentais devem ser filmadas em
duas bobinas originais, convenientemente referenciadas, que fi-
cam guardadas em locais diferentes, sendo uma mantida em ar-
quivo de seguranga de microfilmes e outra destinada a uso admi-
nistrativo.

4. A partir das bobinas mencionadas no niimero anterior po-
dem fazer-se duplicagdes sempre que se torne necessario.

Artigo 3.°
(Livros de registo)

1.-Os termos de abertura e encerramento dos filmes sio arqui-
vados e encadernados anualmente, constituindo-se em livro de
registo.

2. Todos os livros de registo constituidos devem ter termos de
abertura e de encerramento devidamente rubricados pelorespon-
sdvel pela coordenacgdo das operagbes de microfilmagem e au-
tenticados pelo responsével da seguradora ou resseguradora.

Artigo 4.°
(Entrada em vigor)

A presente portaria entra em vigor no dia imediato ao da sua
publicacio.

Governo de Macau, aos 4 de Setembro de 1997.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Jorge A. H. Rangel.
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Portaria n.° 210/97/M

de 8 de Setembro

A «Taikoo Royal Insurance Company Limited» estd autorizada
a exercer a actividade seguradora nos termos da Portaria n.° 193/
/82/M, de 27 de Novembro.

Tendo em conta que a mesma entidade requereu a alteragio da
respectiva denominagéo social;

Usando da faculdade conferida pela alinea f) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau e nos termos da alinea a) do
n.°2doartigo 2.°da Portaria n.° 100/96/M, de 16 de Abril, o Secre-
tario-Adjunto para a Coordenagdo Econémica manda:

Artigo tnico. A denominagao social da «Taikoo Royal Insu-
rance Company Limited», autorizada a exercer a actividade segu-
radora em Macau pela Portarian.° 193/82/M, de 27 de Novembro,
€ alterada para «Royal & Sun Alliance Insurance (Hong Kong)
Limited», em chinés «Wai Son Kuok Chai Pou Him (Hong Kong)
Iau Han Cong Si».

Governo de Macau, aos 4 de Setembro de 1997.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Coordenagdo Econdmica, Vitor
Rodrigues Pessoa.

Portaria n.° 211/97/M
de 8 de Setembro

Tendo em atengdo o pedido formulado pela «Commercial
Union Assurance Company Ple», para a exploragio de novoramo
de seguro;

Considerando o parecer favordvel da Autoridade Monetaria e
Cambial de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei
n.°6/89/M, de 20 de Fevereiro, e nos termos do n.°4 do artigo 17.°
do Estatuto Organico de Macau e da alineaa) don.°2 do artigo 2.°
da Portaria n.° 100/96/M, de 16 de Abril, o Secretirio-Adjunto
para a Coordenagao Econdémica determina:

Artigo1.° Eautorizadaa «Commercial Union Assurance Com-
pany Plc» a explorar o ramo geral de seguro «Fiangas», em adi-
tamento aosramos jd autorizados pelas Portarias n.” 186/82/M, de
27 de Novembro, 112/83/M, de 16 de Julho, 84/84/M, de 19 de
Maio, 39/87/M, de 13 de Abril, e 217/93/M, de 2 de Agosto.

Artigo 2.° As condigdes gerais e especiais de exploragio dora-
mo de seguro referido no artigo anterior sdo aprovadas pela Au-
toridade Monetéria e Cambial de Macau.

Governo de Macau, aos 4 de Setembro de 1997.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Coordenag¢do Econdmica,Vitor
Rodrigues Pessoa.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ADMINISTRACAO, EDUCACAO E JUVENTUDE

Despacho n.° 37/SAAEJ/97

Atendendo a que a Direcgdo dos Servigos de Administragao e
Fungio Pablica (SAFP), tendo como organismos dependentes o
Centro de Atendimento e Informacgio ao Piblico e o Centro de
Tradugio da Administragdo Publica, estd vocacionada para um
vasto apoio ao funcionamento de toda a Administragdo Piblica
de Macau e prossegue actividades que exigem uma melhor racio-
nalizagiio e gestdo dos recursos humanos disponiveis;

Considerando que as competéncias atribuidas aos SAFP, de-
signadamente nas dreas da formagdo e informadtica, obrigam a
que os seus trabalhadores tenham que assegurar tarefas que fun-
cionalmente lhes estio cometidas para além do hordrio legalmente
fixado;

Ouvidas as associagdes representativas dos trabalhadores;

Ao abrigo do disposto no n.° 7 do artigo 78.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, € no uso da delega-
¢do de poderes conferidos pela alinea b) do artigo 1.° da Portaria
n.° 88/91/M, de 20 de Maio, determino:

1. E aprovado o regulamento de hordrio flexivel do pessoal
dos SAFP anexo ao presente despacho.

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia um do
més seguinte ao da sua publicagao no Boletim Oficial.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administragio, Edu-
cagdo e Juventude, em Macau, aos 2 de Setembro de 1997. — O
Secretédrio-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.

REGULAMENTO DE HORARIO FLEXIVEL DO PES-
SOAL DA DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINIS-
TRACAO E FUNCAO PUBLICA (SAFP)

Artigo 1.°
(Ambito)

O presente regulamento de hordrio flexivel aplica-se a todos
os trabalhadores dos SAFP, a excepgdo do pessoal de direcgdo e
chefia.

Artigo 2.°
(Regime de periodo de trabalho)

L. A duragdo semanal de trabalho € de 36 horas, distribuidas
de segunda a sexta-feira.

2. Com excepgio dos periodos de trabalho que t&m cardcter
obrigatério — plataformas fixas, o restante tempo didrio pode
ser gerido pelos trabalhadores, escolhendo as horas de entrada e
saida, dentro dos limites fixados no artigo seguinte.

3. Nao podem ser prestadas, em cada dia, mais de 9 horas de

trabalho, devendo ambos os perfodos totalizar o minimo de 6
horas.
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Artigo 3.° B
(Flexibilidade diaria do horario) (88X LT HR R )

1. E permitida a flexibilidade de horérios, de acordo com o
estabelecido nos nameros seguintes.

2. A prestagdo didria de trabalho decorre entre as 8 horas e as
19 horas, com as seguintes plataformas fixas em que a presenga é
obrigatdria:

a) No periodo de manha entre as 10 horas e as 12 horas ¢ 30
minutos;

b) No periodo da tarde entre as 15 horas e as 16 horas e 30
minutos.

3. E obrigatoriamente considerada uma hora de intervalo para
almogo, no periodo entre as 12 horas e 30 minutos e as 14 horas e
30 minutos.

4. O regime de hordrio flexivel ndo dispensa o trabalhador de
comparecer quando convocado para trabalhos que se realizem
dentro do horidrio normal de funcionamento dos SAFP.

Artigo 4.°
(Regime de compensacio)

1. E estabelecido um regime de compensagio dos tempos de
trabalho nas plataformas varidveis, desde que nio seja prejudica-
do o regular ¢ eficaz funcionamento do servigo, especialmente
quanto as relagdes com o publico e ao apoio prestado a entidades
ou organismos publicos.

2. A compensagdo ¢ realizada mediante alargamento do perio-
do normal de trabalho, dentro dos limites fixados pelo n.° 2 do
artigo anterior, ndo podendo ser prestadas mais de 5 horas e 30
minutos de trabalho consecutivo.

3. O excesso de horas apurado ao fim de cada semana apenas
pode ser transportado para a semana seguinte, sendo nela consi-
derado até ao limite maximo de 4 horas.

4. Os periodos de trabalho extraordindrio, devidamente auto-
rizado, ndo se incluem no regime de flexibilidade de hordrio e
devem constar de registos auténomos, tendo computo em repa-
rado.

5. As auséncias motivadas por tolerancia de ponto, férias, fal-
tas justificadas ou qualquer outra situagdo legal,que motive anéo
comparéncia do trabalhador ao servigo, sdo consideradas como
servigo efectivo para efeitos de computo semanal tendo por base
7 horas ¢ 15 minutos de segunda a quinta-feira e 7 horas na sexta-
-feira.

Artigo 5.°
(Marcacao de faltas)
l. Apenas é compensdvel um débito semanal inferior a 6 ho-
ras.

2. O apuramento de débito igual ou superior ao indicado no
nimero anterior determina a marcacéo de falta, que pode ser jus-
tificada nos termos da legislacdo aplicdvel.

3. Ax faltas por débito de horas semanais sdo reportadas ao
Gltimo dia ou dias da semana a que respeitar o mesmo débito, em
conformidade com o total das horas apurado.
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Artigo 6.°
(Controlo e registo da assiduidade)

1. As entradas ¢ saidas s@o registadas pelo proprio trabalha-
dor nos aparelhos de controlo de assiduidade existentes nos SAFP.

2. E considerada auséncia do servigo a falta do registo a que se
refere o nimero anterior, salvo nos casos de avaria ou néo fun-
cionamento e quando o trabalhador faga prova, em impresso pré-
prio, a submeter a apreciagio do dirigente ou chefe da respectiva
subunidade orgénica, no prazo de 48 horas, de que houve erro ou
lapso justificdvel.

3. Mediante autorizagao do dirigente ou da chefia da respecti-
va subunidade orginica, podem os trabalhadores ser dispensa-
dos até dois periodos de presenga obrigatdria (plataformas fixas)
interpolados em cada més, efectuando-se a compensagao nos ter-
mos gerais.

Artigo 7.°
(Cémputo dos periodos de trabalho)

1. A contagem das horas do servigo prestado por cada traba-
lhador € assegurado semanalmente pela Divisdo Administrativa
¢ Financeira (DAF), como o apoio do Departamento de Infor-
matica, que o d4 a conhecer através das subunidades organicas
dos SAFP.

2. O prazo para a reclamagio, a entregar na DAF, € de 3 dias
Giteis, contados do dia da comunicagio ou do dia em que o traba-
lhador regressar ao servigo, caso se encontre em situagido de au-
séncia justificada.

3. As correcgdes a introduzir sdao efectuadas, sempre que pos-
sivel, no cdmputo da semana seguinte a da reclamagao.

Artigo 8.°
(Disposic¢oes finais)

1. Aos trabalhadores que pretendam beneficiar de créditos de
horas semanais para formag&o académica e profissional, devem
ser fixados horérios de trabalho compativeis com a frequéncia
das aulas, por forma a eliminar ou reduzir os periodos de incom-
patibilidade.

2. Para arealizagio de actividade de natureza especial ou tem-
pordria, podem ser fixados hordrios de trabalho especiais, pelo
Secretdrio-Adjunto da tutela sob proposta fundamentada do di-
rector dos SAFP.

3. Asddvidas resultantes da aplicagdo do presente regulamen-
to sdo resolvidas por despacho do director dos SAFP.
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